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1 IDENTIFIKATION DES GERATES

Das Steuermodul ist anhand der Seriennummer eindeutig zu identifizieren. Die Seriennummer finden Sie
an der Ruckseite des Steuermoduls.

HINWEIS!
Bei Riickfragen oder Garantiefallen nennen Sie uns bitte immer die Seriennummer lhrer
Maschine.

1.1 BESTIMMUNGSGEMARE VERWENDUNG

Das Steuermodul 5.7 darf nur zur Steuerung eines Pneumatischen Sagerats (PS 120-1600 inkl. Dinger-
Editionen) oder Multidosierers (MDC, MDG, MDP) verwendet werden. Beachten Sie hierzu auch die
Betriebsanleitung des Pneumatischen Sagerats/Multidosierers.

Verwenden Sie das Steuermodul 5.7 nicht zur Steuerung anderer Gerate.

2 SERVICE

Wenden Sie sich an unsere Serviceadresse in folgenden Fallen:

o Falls Sie trotz der Informationen in dieser Betriebsanleitung Fragen zum Umgang mit diesem Geréat
haben

e FUr Fragen zu Ersatzteilen

e Zur Beauftragung von Wartungs- und Instandhaltungsarbeiten

Serviceadresse:

APV Technische Produkte GmbH Telefon: +43 2913 8001-5500
Zentrale: Dallein 62 Fax: +43 2913 8002

3753 Hotzelsdorf E-Mail: service@apv.at
OSTERREICH Web: www.apv.at

3 GARANTIE

Das Steuermodul bitte sofort bei Ubernahme auf eventuelle Transportbeschadigungen uberprifen.
Spatere Reklamationen aus Transportschaden kdnnen nicht mehr anerkannt werden.

Wir geben eine einjahrige Werksgarantie ab Lieferdatum (Ihre Rechnung oder der Lieferschein gelten
als Garantieschein).

Diese Garantie gilt im Falle von Material- oder Konstruktionsfehlern und erstreckt sich nicht auf Teile, die
durch — normalen oder ubermafigen — Verschleil beschadigt sind.

Die Garantie erlischt,
e wenn Schaden durch duRRere Gewalteinwirkung entstehen
¢ wenn das Steuermodul gedffnet wird

e wenn ein Bedienungsfehler vorliegt

e wenn die vorgeschriebenen Anforderungen nicht erfillt werden

e wenn das Gerat ohne unsere Zustimmung geandert, erweitert oder mit fremden Ersatzteilen bestlckt
wird.



3.1 GARANTIEAKTIVIERUNG

Um den bestmoglichen Service bieten zu kdnnen, ist eine Garantieaktivierung fur
Ihr Geréat nach Ubernahme durchzufiihren.

Fur die Garantieaktivierung lhres Gerates einfach den QR Code mit |hrem
Smartphone scannen - Sie werden direkt auf die Seite der Garantieaktivierung
weitergeleitet.

Sie kénnen die Garantieaktivierungsseite auch Gber unsere Website www.apv.at
im Servicebereich aufrufen.

4 SCHNELLSTART

4.1 LIEFERUMFANG UND BEFESTIGUNG

4.1.1 ZUBEHORKIT A

Steuermodul

Modulhalterung inkl. RAM-Kugel
Stromkabel

Halteblech Stromkabel (optional)
Sicherung

A~ WON -

Abbildung 1


http://www.apv.at/

4.1.2 ZUBEHORKITB

P Steuermodul
' Modulhalterung inkl. RAM-Kugel
Stromkabel

Sicherung

A OWODN -

Abbildung 2

Beachten Sie den Winkel, mit dem Sie auf das Modul blicken, um das Display optimal ablesen zu kénnen.

' ACHTUNG!
bl Rollen Sie das Kabel nach Méglichkeit nicht zu einer Spule!

4.2 ELEKTRISCHER ANSCHLUSS

SchlieRen Sie das serienmallig mitgelieferte Kabel direkt an
die Batterie des Schleppers an. Das andere Ende verbinden
Sie mit dem Steuermodul.

Die Sicherung (40A) befindet sich am Plus-Pol des
Stromversorgungskabels.

Achten Sie auf korrekten Sitz der Anschlusskabel.
Uberprufen Sie die Stecker auf Beschadigungen.

Abbildung 3

ACHTUNG!
Die 12 Volt Stromversorgung darf NICHT an die Steckdose fiir den Zigarettenanziinder und auch
nicht an die 3-polige Leistungssteckdose angeschlossen werden.

ACHTUNG!

SchlieRen Sie die Steuerung nach Benutzung des Gerates wieder ab (diverse
sicherheitstechnische Griinde).




' ACHTUNG!

bl Falls diese Anweisungen nicht befolgt werden, kann es zu einem Schaden am Steuermodul

kommen!

Sollten Sie die Steuerung auch an einem zweiten Schlepper betreiben wollen, so kdnnen Sie ein
zweites Stromversorgungskabel ordern.

Abbildung 4

HINWEIS!

62-poliger Stecker
Verbindung mit dem Sagerat (Geratekabel)

12-poliger Stecker

e 7-poligen Signalstecker
e Hubwerksensor

e Radsensor

e Radarsensor

e GPSa-Sensor

2-poliger Stecker
Anschluss an die Batterie (Stromversorgung)

Der Aufbau und Anschluss darf nur von geschultem Fachpersonal und niemals allein erfolgen!

4.3 STEUERMODUL BENUTZEROBERFLACHE
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Abbildung 5: Benutzeroberflache

Taste

=)

0 | e

Bezeichnung

On/Off-Taste

Plus/Minus-Tasten

Sawelle Ein/Aus-Tasten

B [+

Funktion
Ein- und Ausschalten des Gerats.
Die Kontrollleuchte leuchtet, wenn das Gerat
eingeschaltet ist.
Verandern der Drehzahl der Sawelle und der jeweiligen
Parameter in den Menupunkten

Ein- und Ausschalten der Sawelle.
Bei Betatigung der Taste beginnt sich die jeweilige
Sawelle zu drehen und die Kontrollleuchte leuchtet.



Taste Bezeichnung Funktion

Pfeiltasten
mz Pfeil hinauf (A) Navigieren durch die Menupunkte.
Pfeil hinunter (V)

OK-Taste Bestatigen der Auswahl.

@ Geblasetaste Ein- und Ausschalten des elektrischen Geblases.

4.4 ERSTINBETRIEBNAHME

Bei Erstinbetriebnahme oder wenn im Programmiermenu auf Werkseinstellungen zurlickgestellt wurde,
sind an Ihrem Steuermodul 5.7 folgende Einstellungen vorzunehmen:

4.4.1 SPRACHEN

Wabhlen Sie hier Ihre gewiinschte Menisprache aus:
Die gewunschte Sprache mit den Plus/Minus-Tasten auswahlen und mit der
OK-Taste bestatigen.

4.4.2 MAREINHEITEN

Wahlen Sie metrische (m, ha, km/h, kg) oder imperiale (ft, ac, mph, Ib) MaReinheiten aus.
Wahlen Sie mit den Plus/Minus-Tasten, ob Metrisch (kg, ha, m) oder
Imperial (b, ft, ac) und bestatigen Sie mit der OK-Taste.

4.4.3 GEBLASE

Hier wahlen Sie aus, ob an lhrem PS ein elektrisches oder ein hydraulisches Geblase verbaut ist.
Hydraulisch/Extern: hydraulisches (oder externes) Geblase vorhanden
Elektrisch: elektrisches Geblase vorhanden

Mit den Plus/Minus-Tasten auswahlen und mit der OK-Taste bestatigen.

4.4.4 GEBLASEUBERWACHUNG

Uberwachungsmaglichkeiten auf.
Wabhlen Sie mit den Plus/Minus-Tasten, ob NEIN, Druck oder Drehzahl und

4 Motor Geblase: """ AUS: kein Geblise vorhanden

_ Elektrisch PLUS: elektrisches Geblase PLUS vorhanden

Wenn Sie im vorigen Menupunkt AUS oder Hydraulisch/Extern ausgewahlt haben, scheinen hier die
bestatigen Sie mit der OK-Taste.

4.4.5 ABDREHSCHALTER VORHANDEN

Hier wird eingestellt, ob an lhrem PS ein Abdrehschalter (ist als Zubehor erhaltlich) verbaut ist.
Wahlen Sie mit den Plus/Minus-Tasten, ob JA oder NEIN und bestatigen Sie
mit der OK-Taste.

_ Nach erfolgreicher Eingabe dieser Daten schaltet das Steuermodul
selbstandig ab, damit die Eingaben gespeichert werden.

Je nach den gewahlten Einstellungen werden gegebenenfalls nicht alle Punkte abgefragt. Sie kénnen die
Punkte aber auch wie unter Kapitel 7 Programmierung 5.7 (Kundendienst) beschrieben andern.



Sollten Sie keinen TWIN-PS verwenden, so mussen Sie die Einstellungen wie unter Kapitel 7
Programmierung 5.7 (Kundendienst) beschrieben vornehmen.

4.5 HAUPTANZEIGE

Einschaltmeldung: Wird wahrend des Einschaltvorganges dargestellt und
zeigt die Typen- und Gerateversion an.

Diese Informationen sind bei einem Service sehr hilfreich, in Storfallen
sogar notwendig, um eine Diagnose durchflihren zu kénnen!

SW 1 %: Eingestellte Drehzahl der Sawelle I (in %)

SW II %: Eingestellte Drehzahl der Sawelle II (in %)

Einzustellen durch die Plus/Minus-Tasten am Steuermodul bzw.
automatisch bei Durchfiihren der Abdrehprobe.

km/h: Fahrgeschwindigkeit [km/h] wird im MenUpunkt ,Abdrehprobe®
vorgegeben.

Es gibt zwei Hauptanzeigen, zwischen denen Sie mit den Pfeiltasten wechseln kénnen.
Je nachdem auf welcher Anzeige Sie stehen, werden durch Driicken der Plus/Minus-Tasten die Sawellen-
% bzw. die Ausbringmenge verandert.

4.6 AUSWAHLMENU

Nach Einschalten des Gerates kdnnen Sie sich mit den Pfeiltasten und der OK-Taste durch das Meni
bewegen. Im Meni gelangen Sie mit den Pfeiltasten jeweils einen Menupunkt nach unten bzw. nach oben.

Folgende Menipunkte sind vorhanden:

Stundenubersicht
Flachenubersicht
Betriebsspannung
Geschwindigkeit kalibrieren
Geblaseeinstellungen

Hauptanzeige (Sawelle 1/11)
Abdrehprobe

Mit der OK-Taste gelangen Sie in die jeweiligen Menupunkte. Hier kdnnen Sie den Wert mit den
Plus/Minus-Tasten verandern.

10



5

5.1

HINWEIS!

FUNKTIONSBESCHREIBUNGEN

ABDREHPROBE (ALLGEMEINES)

Neben der Durchfiihrung einer Abdrehprobe (Einstellen der Drehzahl der Sawelle) dient dieser
Meniipunkt auch zum Einstellen der Arbeitsbreite und der Fahrgeschwindigkeit. Die eingegeben
Werte werden auch zur Flachenberechnung (geséte Flache) herangezogen.

Vorgehensweise:

Nookw

1. Gehen Sie zum Menlpunkt Abdrehprobe und driicken Sie die OK-Taste.

2. Im Menupunkt ,Einstellungen kénnen Sie auswahlen, ob nach kg/ha,

Kdérner/m? (mit Tausendkorngewicht und Keimfahigkeit) oder g/m?
abgedreht wird. Dies kann sowohl fir Motor I als auch fir Motor II
getrennt eingestellt werden.

Die Einstellungen konnen mit den Plus/Minus-Tasten verandert
werden. Durch Dricken der OK-Taste springen Sie wieder ins
Abdrehprobenmeni zurick.

Wahlen Sie hier eine der drei Varianten (siehe Kapitel 5.1.1 Abdrehen
nach kg/ha, 5.1.2 Abdrehen nach Kérner/m?, 5.1.3 Abdrehen nach
Gramm/m?) aus.

Wahlen Sie die Sawellen-Drehzahl (%) aus.

Wahlen Sie die Arbeitsbreite aus.

Wahlen Sie die Fahrgeschwindigkeit aus.

Wahlen Sie die Ausbringmenge aus.

Wabhlen Sie die Abdrehzeit (0,5 Minuten, 1 Minute oder 2 Minuten) aus. Wenn Sie hier mit der Plustaste

weiterblattern, gelangen Sie zur Auswahl ,Abdrehen nach Flache und Zeit* (siehe Kapitel 5.1.4
Abdrehen nach Flache und Zeit).

5.11

ABDREHEN NACH KG/HA

Wenn Sie im Einstellungsmenu ,Abdrehen nach kg/ha“ gewahlt haben, erscheinen folgende Punkte im

Abdrehment:

Geben Sie hier die Arbeitsbreite ein. Achten Sie auf die Uberlappung der
Arbeitsbreite.

Geben Sie hier die Fahrgeschwindigkeit ein.

Geben Sie hier die gewtinschte Ausbringmenge fir den Motor I oder Motor
IT (z.B. 20 kg/ha) ein.

Stellen Sie hier die Dauer oder die Flache der Abdrehprobe ein.

Wenn ein Abdrehschalter verbaut ist und im Programmiermenu
~+Abdrehschalter vorhanden?* auf JA gestellt wurde, erscheint dieser Punkt
nicht.
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TIPP:

Bei kleinen Samereien wie z.B. Raps, Phacelia, Mohn usw. am besten 2 Minuten abdrehen.
Standard ist 1 Minute als Abdrehzeit.

Bei groReren Samereien wie z.B. Weizen, Gerste, Erbsen usw. sind 0,5 Minuten zum Abdrehen
am besten geeignet.

HINWEIS!

Bevor Sie die Probe starten, kontrollieren Sie, ob Sie auch den Abdrehdeckel entfernt haben und
diesen oder die Abdrehrutsche dazu benutzen. Uberpriifen Sie, ob der Abdrehsack oder ein
AuffanggefaR exakt darunter aufgestellt ist! Die Abdrehprobe kann jederzeit durch Betdtigung
der Sawellentaste oder der Geblasetaste am Steuermodul abgebrochen werden.

Sind alle Werte richtig eingestellt, starten Sie
die Probe fur den jeweiligen Motor mit OK.

Abdrehprobe lauft: Nach dem Start beginnt sich die Sawelle ohne
Geblasemotor automatisch zu drehen. Nach der eingestellten Zeit stoppt die
Sawelle automatisch. Wenn ein Abdrehschalter vorhanden ist, wird gewartet,
bis dieser betatigt wird.

Um die gewlnschte Ausbringmenge wirklich auszubringen empfehlen wir, die Abdrehprobe so oft zu
wiederholen, bis die Meldung ,Probe ungenau! Wiederholen?* nicht mehr erscheint. Erscheint im Display
.~sawellendrehzahl zu hoch®, so kann die Sawelle nicht schnell genug drehen. Erscheint
»~oawellendrehzahl zu niedrig®, so kann die Sawelle nicht langsam genug drehen. Um diesen Fehler zu
beheben, kdnnen Sie die Sawelle durch eine groRere bzw. kleinere Sawelle auswechseln (siehe auch
Kapitel 6.1 Hinweise).

Mit der OK-Taste kommt man wieder auf den zuletzt angezeigten Wert. Nur wenn die automatische
Nachregelung der Sawelle unter 3% (Unterschied) ist, erscheint das ,Hakchen-Symbol“ und die
ausgebrachte Menge in kg/ha wird am Hauptbildschirm angezeigt.

Die Sawellengeschwindigkeit ist nun automatisch richtig berechnet. Danach
springt die Anzeige wieder in das Hauptmenu zurtck.

un erscheinen die Die zwelspaltlge Anzeige erscheint, wenn mit
elngestellten kg/ha im  einem Geschwindigkeitssensor gearbeitet wird.
Display.

Ist an Ihrem PS/MD ein Fullstandssensor verbaut, und es erscheint bei der Abdrehprobe die Meldung
.Behalter fast leer” im Display, lauft die Probe weiter. Wenn sich zu wenig Saatgut im Behalter befindet,
kann dies aber die Exaktheit der Abdrehprobe verfalschen.

12



Dieser Menlpunkt dient zur groben Voreinstellung der
Sawellengeschwindigkeit. Die Geschwindigkeit (%) der Sawelle muss nicht
verandert werden, da die Einstellungen automatisch aus der Abdrehprobe
Ubernommen werden.

.1.2 ABDREHEN NACH KORNER/M?

5

Berechnung der Ausbringmenge:

Tausendkorngewicht TKG (g) x Kérner/m? x 100
Keimfahigkeit (%)

Aussaatmenge (kg/ha) =

Wenn Sie im Einstellungsmeni ,Abdrehen nach Kérner/m* gewahlt haben, erscheinen folgende
Punkte im Abdrehmenu:

Geben Sie hier die Arbeitsbreite ein. Achten Sie auf die Uberlappung der
Arbeitsbreite.

Geben Sie hier die Fahrgeschwindigkeit ein.

Geben Sie hier die gewlinschten Kérner/m?
ein.

Hier muss das jeweilige Tausendkorngewicht
(TKG) eingegeben werden.

Hier wird die Keimfahigkeit des Saatgutes
eingestellt.

Stellen Sie hier die Dauer der Abdrehprobe ein.

Wenn ein Abdrehschalter verbaut ist und im Programmiermenu
»+Abdrehschalter vorhanden?“ auf JA gestellt wurde, erscheint dieser Punkt
nicht.

TIPP:

Bei kleinen Samereien wie z.B. Raps, Phacelia, Mohn usw. am besten 2 Minuten abdrehen.
Standard ist 1 Minute als Abdrehzeit.

Bei groReren Samereien wie z.B. Weizen, Gerste, Erbsen usw. sind 0,5 Minuten zum Abdrehen
am besten geeignet.

HINWEIS!

Bevor Sie die Probe starten, kontrollieren Sie, ob Sie auch den Abdrehdeckel entfernt haben und
diesen oder die Abdrehrutsche dazu benutzen. Uberpriifen Sie, ob der Abdrehsack oder ein
AuffanggefaR exakt darunter aufgestellt ist! Die Abdrehprobe kann jederzeit durch Betatigung
der Sawellentaste oder der Gebldsetaste am Steuermodul abgebrochen werden.

13



Sind alle Werte richtig eingestellt, starten Sie
die Probe fiir den jeweiligen Motor mit OK.

Abdrehprobe lauft: Nach dem Start beginnt sich die Sawelle ohne
Geblasemotor automatisch zu drehen. Nach der eingestellten Zeit stoppt die
Sawelle automatisch. Wenn ein Abdrehschalter vorhanden ist, wird gewartet,
bis dieser betatigt wird.

Um die gewlinschte Ausbringmenge wirklich auszubringen empfehlen wir, die Abdrehprobe so oft zu
wiederholen, bis die Meldung ,Probe ungenau! Wiederholen?“ nicht mehr erscheint. Erscheint im Display
.~Sawellendrehzahl zu hoch®, so kann die Sawelle nicht schnell genug drehen. Erscheint
~Sawellendrehzahl zu niedrig“, so kann die Sawelle nicht langsam genug drehen. Um diesen Fehler zu
beheben, kénnen Sie die Sawelle durch eine groRRere bzw. kleinere Sawelle auswechseln (siehe auch
Kapitel 6.1 Hinweiseb5.1).

Mit der OK-Taste kommt man wieder auf den zuletzt angezeigten Wert. Nur wenn die automatische
Nachregelung der Sawelle unter 3% (Unterschied) ist, erscheint das ,Hakchen-Symbol“ und die
ausgebrachte Menge in kg/ha wird am Hauptbildschirm angezeigt.

Die Sawellengeschwindigkeit ist nun automatisch richtig berechnet. Danach
springt die Anzeige wieder in das Hauptmenu zurlck.

un erscheinen die Die zweispaltige Anzeige erscheint, wenn mit
elngestellten kg’/ha im  einem Geschwindigkeitssensor gearbeitet wird.
Display.

Ist an Ihrem PS/MD ein Fllstandssensor verbaut, und es erscheint bei der Abdrehprobe die Meldung
.Behalter fast leer” im Display, lauft die Probe weiter. Wenn sich zu wenig Saatgut im Behalter befindet,
kann dies aber die Exaktheit der Abdrehprobe verfalschen.

Dieser = MenuUpunkt dient zur groben  Voreinstellung der
Sawellengeschwindigkeit. Die Geschwindigkeit (%) der Sdwelle muss nicht
verandert werden, da die Einstellungen automatisch aus der Abdrehprobe
Ubernommen werden.

5.1.3 ABDREHEN NACH GRAMM/M?

Wenn Sie im Einstellungsmeni ,Abdrehen nach g/m?* gewahlt haben, erscheinen folgende Punkte im
Abdrehmenti:

14



Geben Sie hier die Arbeitsbreite ein. Achten Sie auf die Uberlappung der
Arbeitsbreite.

Geben Sie hier die Fahrgeschwindigkeit ein.

Geben Sie hier die  gewilnschte
Ausbringmenge fur den Motor I oder Motor 11
(z.B. 20g/m?) ein.

Stellen Sie hier die Dauer der Abdrehprobe ein.

Wenn ein Abdrehschalter verbaut ist und im Programmiermeni
LAbdrehschalter vorhanden?“ auf JA gestellt wurde, erscheint dieser Punkt
nicht.

TIPP:

Bei kleinen Samereien wie z.B. Raps, Phacelia, Mohn usw. am besten 2 Minuten abdrehen.
Standard ist 1 Minute als Abdrehzeit.

Bei groReren Samereien wie z.B. Weizen, Gerste, Erbsen usw. sind 0,5 Minuten zum Abdrehen
am besten geeignet.

HINWEIS!

Bevor Sie die Probe starten, kontrollieren Sie, ob Sie auch den Abdrehdeckel entfernt haben und
diesen oder die Abdrehrutsche dazu benutzen. Uberpriifen Sie, ob der Abdrehsack oder ein
AuffanggefaR exakt darunter aufgestelit ist! Die Abdrehprobe kann jederzeit durch Betitigung
der Sawellentaste oder der Gebldasetaste am Steuermodul abgebrochen werden.

Sind alle Werte richtig eingestellt, starten Sie
die Probe fur den jeweiligen Motor mit OK.

Abdrehprobe lauft: Nach dem Start beginnt sich die Sawelle ohne
Geblasemotor automatisch zu drehen. Nach der eingestellten Zeit stoppt die
Sawelle automatisch. Wenn ein Abdrehschalter vorhanden ist, wird gewartet,
bis dieser betatigt wird.

Wiegen Sie nun die abgedrehte Saatgutmenge ab (ziehen Sie das Gewicht
vom Auffangbehalter bzw. Abdrehsack ab) und geben das Gewicht ein.
Bestatigen Sie mit OK.

Um die gewunschte Ausbringmenge wirklich auszubringen empfehlen wir, die Abdrehprobe so oft zu
wiederholen, bis die Meldung ,Probe ungenau! Wiederholen?“ nicht mehr erscheint. Erscheint im Display
.~sawellendrehzahl zu hoch®, so kann die Sawelle nicht schnell genug drehen. Erscheint
~Sawellendrehzahl zu niedrig“, so kann die Sawelle nicht langsam genug drehen. Um diesen Fehler zu
beheben, kdnnen Sie die Sawelle durch eine groRRere bzw. kleinere Sawelle auswechseln (siehe auch
Kapitel 6.1 Hinweise).

Mit der OK-Taste kommt man wieder auf den zuletzt angezeigten Wert. Nur wenn die automatische
Nachregelung der Sawelle unter 3% (Unterschied) ist, erscheint das ,Hakchen-Symbol“ und die
ausgebrachte Menge in kg/ha wird am Hauptbildschirm angezeigt.

Die Sawellengeschwindigkeit ist nun automatisch richtig berechnet. Danach
springt die Anzeige wieder in das Hauptmenu zurtck.
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un erscheinen die Die zweispaltige Anzeige erscheint, wenn mit
elngestellten kg/ha im  einem Geschwindigkeitssensor gearbeitet wird.
Display.

Ist an Ihrem PS/MD ein Fllstandssensor verbaut, und es erscheint bei der Abdrehprobe die Meldung
.Behalter fast leer” im Display, lauft die Probe weiter. Wenn sich zu wenig Saatgut im Behalter befindet,
kann dies aber die Exaktheit der Abdrehprobe verfalschen.

Dieser = Menupunkt dient zur groben  Voreinstellung  der
Sawellengeschwindigkeit. Die Geschwindigkeit (%) der Sawelle muss nicht
verandert werden, da die Einstellungen automatisch aus der Abdrehprobe

_ e

5.1.4 ABDREHEN NACH FLACHE UND ZEIT

Mochten Sie nicht nach einer Zeit abdrehen, sondern nach Flache, kbnnen Sie nun bei der Abdrehzeit
zwischen 3 voreingestellten Flachen (1/10 ha, 1/20 ha und 1/40 ha) wahlen. Zusatzlich zur Flache wird
auch die Abdrehzeit in Sekunden abhangig von der voreingestellten Arbeitsbreite und
Fahrgeschwindigkeit angezeigt.

1/40 ha 1/20 ha

Nun kdnnen Sie bei der Abdrehzeit zwischen den 3 voreingestellten Flachen wahlen. Der restliche Ablauf
der Abdrehprobe ist gleich wie bei den Kapiteln 5.1.1 — 5.1.3.

5.1.5 ABDREHTASTER

Haben Sie an lhrer Maschine einen Abdrehtaster verbaut, und ist dieser im
Programmiermend (7.12) auf JA gestellt, so erscheint der Menupunkt
»2Abdrehzeit* nicht. Nehmen Sie die Einstellungen wie gewinscht vor.
Danach dricken Sie ,Probe starten®. AnschlieRend erscheint folgende
Anzeige im Display und es wird gewartet bis der Abdrehtaster betatigt wird.
Die Sawelle dreht sich so lange, bis der Abdrehtaster deaktiviert wird. Das
Steuermodul errechnet aus der Abdrehzeit die Sollmenge und zeigt diese
im Display an. Wiegen Sie nun die abgedrehte Menge und geben Sie diese
in das Steuermodul ein. Falls erforderlich, wiederholen Sie den Vorgang,
um eine genauere Einstellung zu erhalten.

1/10 ha
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HINWEIS!

Um eine entsprechende Genauigkeit zu erreichen, muss der Abdrehschalter mindestens 20
Sekunden gedriickt gehalten werden, sonst erscheint die Hinweismeldung ,,Abdrehzeit zu kurz!“
und die kg/ha, Kérner/m? oder g/m? werden in der Hauptanzeige nicht angezeigt.

Ist der Abdrehtaster aktiviert, kann damit auch der Behalter entleert werden.

5.2 VERANDERUNG DER AUSBRINGMENGE WAHREND DES

BETRIEBS

SWI % 85

SW II % 58

7\ 10.0

kg/hal -15% 17.0

SWI % 100

SW 11 % 58

km/h 10.0

kg/ha 11 {-15%) 20.0
TIPP!

Durch Drucken der Plus/Minus-Tasten wird — sobald eine erfolgreiche

Abdrehprobe gemacht wurde — die A

usbringmenge der ausgewahlten (am

Display schwarz hinterlegten) Sawelle um 5% erhdht bzw. gesenkt. Durch

jedes Dricken der Plustaste erhoht

sich die Ausbringmenge um 5% der

eingegebenen Ausbringmenge und durch Dricken der Minustaste

verringert sich die Ausbringmenge i

n 5%-Schritten. Die Ausbringmenge

lasst sich max. um 50% erhdéhen bzw. verringern.

Ist keine (erfolgreiche) Abdrehprobe

vorhanden, wird durch Dricken der

Plus/Minus-Tasten die Sawellengeschwindigkeit in 1%-Schritten erhoht

bzw. verringert.

Mochten Sie auch die Ausbringmenge der 2. Sawelle verandern, so konnen Sie durch Driicken
der Pfeiltasten auf die andere Hauptanzeige wechseln und dort ebenfalls durch Driicken der
Plus/Minus-Tasten die Menge andern.

5.3 BETRIEB MIT GESCHWINDIGKEITSSENSOR

Wird mit einem Geschwindigkeitssensor
gearbeitet, sieht Ihre Anzeige so aus:

SW 1 % (Sawelle)

SW II % (Sawelle)

km/h
(Fahrgeschwindigkeit)

\

SOLL-Wert / IST-

Wert

!

SWI % 50/ 100
SWII% 29/ 58
km/h 10.0 / 20
SOLL-Wert IST-Wert
Eingestellte Drehzahl der Sawelle 1 Tatsachliche Drehzahl der
(in  %). Einstellung durch die Sawelle T (in %). Wird vom

Plus/Minus-Tasten am Steuermodul

im Work I Menu bzw. bei Durchfiihren
einer Abdrehprobe.

Eingestellte Drehzahl der Sawelle 11
(in %).

Einstellung durch die Plus/Minus-
Tasten am Steuermodul im Work II
Meni bzw. bei Durchfihren einer
Abdrehprobe.

Wird im MenUpunkt ,Abdrehprobe”
eingestellt.

Steuermodul in Abhangigkeit von
der Fahrgeschwindigkeit
berechnet und angezeigt.
Tatsachliche Drehzahl
Sawelle 11 (in %).

der

Wird vom  Steuermodul in
Abhangigkeit von der
Fahrgeschwindigkeit  berechnet

und angezeigt.

Tatsachliche Fahrgeschwindigkeit
in km/h. Wird vom Sensor
gemessen und am Steuermodul
angezeigt.
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5.3.1 VORDOSIEREN

Wird die OK-Taste 1 Sekunde gedriickt gehalten, beginnt sich die Sawelle mit der in der Abdrehprobe
ermittelten Drehzahl zu drehen, solange die OK-Taste gedrtickt bleibt. Dadurch kénnen Sie nicht gesate
Flachen (am Beginn des Feldes oder beim Stehenbleiben auf dem Feld) vermeiden. Sobald die Taste
wieder losgelassen wird, arbeitet das Steuermodul wieder mit den Signalen vom jeweiligen
Geschwindigkeitssensor. Wird mit einem Hubwerksensor gearbeitet, muss das Bodenbearbeitungsgerat
-in Arbeitsstellung® sein.

5.3.2 FAHRGESCHWINDIGKEIT (TACHOMETER) KALIBRIEREN

Die Kalibrierung sollte durchgefiihrt werden, da das Steuermodul diesen Wert fir alle Berechnungen
(Geschwindigkeitsanzeige, Dosierung, Flachenberechnung) als Grundlage benutzt.

Es stehen 3 Mdglichkeiten der Kalibrierung zur Verfligung:
5.3.2.1 TESTSTRECKE 100M

> 0K

Fahren Sie exakt 100m. Wahrend der Fahrt zahlt das Modul die Impulse der
zurtickgelegten Wegstrecke am Display mit.
Nach 100m mit der OK-Taste stoppen.

Erscheint, wenn die Kalibrierung abgeschlossen ist.

TIPP!
Die maximalen Werte fiir den Radsensor sind 1500 Impulse pro 100m, alle anderen Sensoren
haben 51200 Impulse pro 100m.

5.3.2.2 MANUELLE KALIBRIERUNG

Vergleichen Sie wahrend der Fahrt die Geschwindigkeit im Display mit der Geschwindigkeit der
Traktoranzeige. Korrigieren Sie den Wert so lange mit den Plus/Minus-Tasten, bis die Werte gleich sind.

TIPP!
Die Kalibrierung kann hier manuell erfolgen, ohne die 100m Teststrecke fahren zu miissen.

5.3.2.3 KALIBRIERWERT

Hier kénnen die Impulse/100m manuell eingestellt werden.

TIPP!
Haben Sie Ihr Gerédt schon einmal kalibriert, notieren Sie sich den Wert und stellen Sie ihn bei
Bedarf hier wieder ein.



5.3.2.4 KALIBRIERUNG RESET

Mit der OK-Taste bestatigen.
Stellt den Wert wieder auf Werkseinstellung zurtck.

Erscheint nach erfolgtem Reset der Kalibrierung.

5.4 BETRIEB MIT HUBWERKSENSOR

Die Sawelle des PS kann Uber einen Hubwerksensor beim Anheben und Senken des Arbeitsgerates
automatisch losdrehen und stoppen. Dadurch kdnnen Sie sich das manuelle Aus-/Einschalten der Sawelle
am Vorgewende ersparen.

Durch 2 Sekunden langes Driicken der Sawellentaste lasst sich die Sawelle unabhangig von der Position
des Hubwerksensors einschalten. Dies funktioniert aber nur, wenn ohne Geschwindigkeitssensor
gearbeitet wird.

HINWEIS!

Der Warnton der beim Ein-/Abschalten der Sawelle entsteht, kann wie in Kapitel 7.2 beschrieben
deaktiviert werden.

5.5 ENTLEEREN

Dieser Menlpunkt ist zum praktischen Entleeren des Behélters (z.B.
Beendigung der Arbeit, Saatgutwechsel, Sawellenwechsel).

Wahlen Sie aus, welche Behalterseite Sie entleeren modchten:

Motor dreht mit hochster Drehzahl (ohne Geblase).

Die Entleerung kann jederzeit durch Betatigung der Plus/Minus-, Sdwellen- oder Geblasetaste beendet
werden. Danach springt die Anzeige wieder in das Hauptmen( zurlck.

TIPP!

Bevor Sie das Entleeren starten, kontrollieren Sie, ob Sie auch den Abdrehdeckel entfernt haben
und diesen oder die Abdrehrutsche dazu benutzen. Uberpriifen Sie, ob der Abdrehsack oder ein
AuffanggefaB exakt darunter aufgestellt ist.

5.5.1 ENTLEEREN MITTELS ABDREHSCHALTER

Haben Sie an Ihrer Maschine einen Abdrehschalter verbaut, und ist dieser
im Programmierment (7.12) auf JA gestellt, so kann damit auch der Behalter
entleert werden. Die Sawelle dreht bei voller Drehzahl, solange man den
Abdrehschalter gedruckt halt.
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5.6 BETRIEBSSTUNDENZAHLER

Betriebsstundenzahler = Laufzeit der Sawelle.

Zeigt die Gesamtstunden und die Tagesstunden an.

Durch Dricken der OK-Taste (5 Sekunden gedrickt halten) kénnen die
Tagesstunden auf null zurtickgestellt werden. Die Gesamtstunden kénnen
nicht auf null gestellt werden.

5.7 HEKTARZAHLER (GESATE FLACHE)

Zeigt die gesamte gesate Flache in Hektar an.

Die Einstellung der Werte erfolgt automatisch, wenn die Abdrehprobe gemacht wird. Es zahlt die Flache,
die gesat wird, erst, wenn sich die Sawelle zu drehen beginnt.

Durch Dricken der OK-Taste (5 Sekunden gedruckt halten) kann die Flache auf null gestellt werden. Die
Gesamtflache kann nicht auf null gesetzt werden.

5.8 BETRIEBSSPANNUNG / STROMANZEIGE

Zeigt die aktuelle Betriebsspannung an.

Beginnt dieser Wert im Betrieb massiv zu schwanken, gibt es Probleme mit
Ihrer Bordelektronik. Diese kdnnen zu einem schlechten Streuergebnis
fihren!

I-1: Zeigt die Stromaufnahme des Geblasemotors in Ampere an.
I-I: Zeigt die Stromaufnahme des elektrischen Sawellenmotors 1in Ampere an.
I-I1: Zeigt die Stromaufnahme des elektrischen Sawellenmotors 11 in Ampere an.

5.9 SPRACHEN

Wahlen Sie hier lhre gewuinschte MenUsprache aus:

Die gewunschte Sprache mit den Plus/Minus-Tasten auswahlen und mit der
OK-Taste bestatigen.

Durch Dricken der OK-Taste kommen Sie zum Hauptmenu zurtick.

HINWEIS!

Wenn an lhrem PS ein hydraulisches Geblase verbaut ist und Sie beim Ersteinsatz die Sprache

andern wollen, gehen Sie wie folgt vor:

» Wenn im Display die Anzeige ,,Motor nicht angeschlossen! (Gebldase)“ (bei Ersteinsatz
immer in Deutsch) erscheint, driicken Sie die OK-Taste. Danach haben Sie 15 Sekunden Zeit,
um im Menii die Sprache anzupassen. AnschlieBend kénnen Sie im Programmiermentii die
gewiinschten Einstellungen in lhrer gewédhlten Sprache tatigen.
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5.9.1 VERFUGBARE SPRACHEN:
Ab der Softwareversion V1.28 stehen folgende Sprachen zur Auswahl:

Deutsch (Deutsch)
Englisch (English)
Franzoésisch (Francais)
Niederlandisch (Nederlands)
Danisch (Dansk)

Polnisch (Polski)
Italienisch (ltaliano)
Spanisch (Espanol)
Tschechisch (Cesky)
Ungarisch (Magyar)
Finnisch (Suomi)
Portugiesisch (Portugués)
Rumanisch (Romana)

Schwedisch (Svenska)
Estnisch (Eesti)
Lettisch (Latvijas)
Litauisch (Lietuvos)
Norwegisch (Norske)
Slowenisch (Slovenski)
Russisch (Pycckui)
Serbisch (Srpski)
Turkisch (Turkge)
Kroatisch (Hrvatski)
Chinesisch (F32)
Japanisch (=7 > )

5.10 GEBLASEEINSTELLUNGEN

In diesem Menupunkt kann die Drehzahl des elektrischen Gebldses und somit auch die Luftleistung
eingestellt werden. Dies kann hilfreich sein, wenn mit sehr feinem (leichtem) Saatgut (z.B.: Microgranulat,
Raps,...) gearbeitet wird oder Luftabscheider verbaut sind. Weiters kann auch die Stromaufnahme des
Geblases verringert werden, wenn fur die Arbeit nicht die volle Luftleistung bendtigt wird.

> 0K >

Korrigieren Sie die Geblasegeschwindigkeit in 1%-Schritten so lange mit den Plus/Minus-Tasten, bis die
gewulnschte Geblasedrehzahl eingestellt ist.

Wird ein hydraulisches Geblase verwendet, ergeben sich die folgenden Einstellungsméglichkeiten unter
dem Menupunkt Geblaseeinstellungen:

Hier wird die untere Grenze fir die Drehzahl eingestellt. Wird diese Grenze
unterschritten, wird die Fehlermeldung ,Drehzahl zu niedrig (Geblase)!”
ausgegeben.

Hier wird die obere Grenze flr die Drehzahl eingestellt. Wird diese Grenze
Uberschritten, wird die Hinweismeldung ,Drehzahl zu hoch (Geblase)!”
ausgegeben.

Korrigieren Sie den Wert (in 100er Schritten) so lange mit den Plus/Minus-Tasten, bis die Grenzwerte
eingestellt sind.

Hier stellen Sie die Anzahl der Impulse pro Umdrehung ein. Der
Standardwert betragt 5 und kann durch die Plus/Minus-Tasten in 1er
Schritten von 1-10 geandert werden.
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5.11 MAREINHEITEN

HINWEIS!

Dieser Meniipunkt kann nur iiber das Programmiermenii oder bei der Erstinbetriebnahme
aufgerufen werden. Siehe Kapitel 7.13.

14. MaReinheiten:

Es konnen die Maleinheiten flr

Langen,

Flachen, Gewichte und

Fahrgeschwindigkeit zwischen den metrischen Maleinheiten (m, ha, kg,
km/h) und den imperialen Maleinheiten (ft, ac, Ib, mph) gewechselt werden.

6

6.1 HINWEISE

Anzeige

A Interne VCC (5V) nicht OK!

A Betriebsspannung niedrig!

A Betriebsspannung hoch!

A Behalter I fast leer

A Behalter II fast leer

A Kalibrierwert zu groR!

A Kalibrierwert zu klein!

& Sawellendrehzahl zu

niedrig!
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STEUERUNGSMELDUNGEN

Ursache
Die interne Steuerspannung
liegt unter einem minimalen
Wert.
Die Betriebsspannung ist zu
niedrig. Die Betriebsspannung
muss Uber 10V liegen (siehe
Kapitel 5.8).
Die Betriebsspannung ist zu
hoch.

Der Fullstandssensor im
Behalter I ist (Ianger als 30
Sekunden) nicht mehr mit
Saatgut bedeckt.

Der Fllstandssensor im
Behalter I1 ist (Ianger als 30
Sekunden) nicht mehr mit
Saatgut bedeckt.

Die Impulsanzahl bei der
Kalibrierung ist zu grof3.

Die Impulsanzahl bei der
Kalibrierung ist zu klein.
Es wird keine Sensorik
erkannt.

Erscheint, wenn bei der
Abdrehprobe die
Sawellendrehzahl zu niedrig
ist.

YV VVVYVY

\ 274

YV V

Lésung
Steuermodul ins Werk
einsenden.

Verbraucher minimieren.
Batterie prufen.
Verkabelung Uberprifen.
Lichtmaschine prifen.
Lichtmaschine prifen.

Saatgut nachfillen.
Eventuell muss der Sensor
verstellt werden (weiter nach
unten drehen).

Saatgut nachfillen.
Eventuell muss der Sensor
verstellt werden (weiter nach
unten drehen).

Beim Kalibrieren der
Geschwindigkeit die Anzahl
der Magnete beim
Radsensor verringern.
Sensor an langsamer
drehender Welle montieren.
Beim Kalibrieren der
Geschwindigkeit die Anzahl
der Magnete beim
Radsensor erhdhen.
Sensor prifen.
Verkabelung prufen.
Einstellungen fir
Geschwindigkeitssensor
prifen.

Verwenden Sie eine Sawelle mit
kleineren/feineren oder weniger
Saradern.



Anzeige

A Sawellendrehzahl zu
hoch!

A Abdrehzeit zu kurz!

A Fahrzeug-

geschwindigkeit zu hoch!

A Fahrzeug-

geschwindigkeit zu niedrig!

A Suche GPS Signal

Geschwindigkeit (10.00 km/h)
halten!

A Suche GPS Signal!

@ Geréat schaltet ab!

A Drehzahl zu hoch

(Geblase)!

Ursache
Erscheint, wenn im
Feldeinsatz der PS mit
mehreren
Gerateverlangerungskabeln
ausgerustet ist und eine
eventuell notwendige héhere
Sawellendrehzahl nicht
erreicht werden kann.

Erscheint, wenn bei der
Abdrehprobe die
Sawellendrehzahl zu hoch ist.

Wird angezeigt, wenn die
Abdrehzeit zu kurz ist.

Wird angezeigt, wenn die
Fahrgeschwindigkeit zu hoch
ist und die Sawelle nicht mehr
nachregeln kann.

Wird angezeigt, wenn die
Fahrgeschwindigkeit zu
niedrig ist und die Sawelle
nicht mehr nachregeln kann.

Wird angezeigt, wenn kein
GPS-Signal vorhanden ist
und die Sawelle
eingeschaltet ist.

Wird angezeigt, wenn kein
GPS-Signal vorhanden ist.

Wird wahrend des
Abschaltvorganges
dargestellt.

Meldung erlischt nach
einigen Sekunden.

Wird angezeigt, wenn die
Drehzahl des hydraulischen
Geblases uber der (in
Kapitel 5.10 eingestellten)
Obergrenze liegt.

Losung

Soweit moglich verringern Sie
die Gerateverlangerungskabel
bzw. Uberprifen Sie die Batterie
und auch die
Steckverbindungen.

Verwenden Sie eine Sawelle mit
grélReren/grdoberen oder
mehreren Saradern.

Um eine entsprechende
Genauigkeit zu erreichen, muss
der Abdrehschalter mind. 20
Sekunden gedrickt gehalten
werden.

Verringern der
Fahrgeschwindigkeit oder eine
grébere Sawelle verwenden.

Erhdhen der
Fahrgeschwindigkeit oder eine
feinere Sawelle verwenden.

Halten der vorgegebenen
Fahrgeschwindigkeit. Es wird
immer die
Fahrgeschwindigkeit
angezeigt, die bei der vorab
durchgefiihrten Abdrehprobe
ausgewahlt wurde.

» Verringern Sie die Drehzahl
des hydraulischen Geblases

» Der Parameter
Impulse/Umdrehung ist
falsch eingestellt, siehe
Kapitel 5.10
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6.2 FEHLER

Anzeige
® Betriebsspannung nicht OK!

® Motor Uberlastet (Sawelle I)!
@ Motor Uberlastet (Sawelle II)!

@ Motor Uberlastet (Geblase)!

® Fehler Geblase

® Motor nicht angeschlossen
(Sawelle I)!

@ Motor nicht angeschlossen
(Sawelle 10)!
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Ursache
Wird angezeigt, wenn die
Betriebsspannung einen
minimalen Wert unterschreitet
oder zu grole Spannungs-
schwankungen auftreten.

Wird angezeigt, wenn sich die
Sawelle nicht drehen kann

bzw. wenn der Motor zu lange
im Grenzbereich belastet wird.

Wird angezeigt, wenn das
elektrische Geblase zu lange
im Grenzbereich belastet wird.

Hydraulisch:

Die Geblasedrehzahl des
hydraulischen Geblases ist
aulderhalb des voreingestellten
Toleranzbereiches.

Elektrisches Geblase PLUS:
Wird angezeigt, wenn kein
Geblase angeschlossen ist und
als Motor Geblase ,Elektrisch
PLUS* ausgewahlt ist bzw.
auch bei Uberlastung (E2 oder
E1 am Motormodul).

Wird bei nicht angeschlossener
oder fehlerhafter Verkabelung
angezeigt.

Losung
Verkabelung und Stecker
Uberprifen;

Batterie Uberprifen;
Lichtmaschine Uberprifen;
andere Verbraucher
abschalten (z.B.
Arbeitsscheinwerfer)
Wenn diese Meldung auf
dem Display erscheint,
mussen Sie das Gerat
abschalten und nachsehen,
ob Feststoffe oder
Ahnliches das Drehen der
Sawelle oder des
Ruhrwerks verhindern oder
den Lauf erschweren!

Bei gut fliesendem Saatgut
kann das Ruhrwerk auch
abgeschlossen werden.
Wenn diese Meldung auf
dem Display erscheint,
mussen Sie das Gerat
abschalten und nachsehen,
ob Gegenstande das
Geblase blockieren oder
den Lauf erschweren.
Kontrollieren Sie ob der
Abdrehdeckel montiert ist,
und auch ob Saschlauche
angeschlossen sind.
Uberpriifen Sie die
Befestigung bzw. die
Verkabelung des
Geblasedrehzahlsensors.

Kontrollieren Sie die Kabel
und Stecker auf
Beschadigung.

Kontrollieren Sie die Kabel
und Stecker.



Anzeige

@ Motor nicht angeschlossen
(Geblase)!

@ Keine Motordrehzahl
(Sawelle T)!

® Keine Motordrehzahl
(Sawelle 11)!

® Keine Motordrehzahl
(Geblase)!

® Bodenrad nicht OK!

A Kurzschluss auf

Sensorleitungen!

® Drehzahl zu niedrig
(Geblase)!

Ursache

Wird bei nicht angeschlossener
oder fehlerhafter Verkabelung

angezeigt.

Wenn der Motor
angeschlossen und nicht
Uberlastet ist, dieser aber
trotzdem nicht dreht.

Wenn der Motor
angeschlossen und nicht
Uberlastet ist, dieser aber
trotzdem nicht dreht.

Wird angezeigt, wenn das
Steuermodul keine Signale
vom Geschwindigkeitssensor
bekommt!

Wird angezeigt, wenn die
Sensorversorgungsleitungen
uberlastet werden, bzw. ein
Kurzschluss auftritt.

Wird angezeigt, wenn die
Drehzahl des hydraulischen

Geblases unter der (in Kapitel

Losung
Kontrollieren Sie die Kabel
und Stecker.

Bei Einsatz eines
hydraulischen Geblases
siehe Kapitel 7.1.
Kontaktieren Sie bitte den
Kundendienst.

Kontaktieren Sie bitte den
Kundendienst.

Kontrollieren Sie die Kabel
und Stecker.
Ist kein Mangel am
Bodenrad feststellbar, bei
dem man auf eine
Funktionsstdrung schlielen
kann, kontaktieren Sie den
Kundendienst.
Kontrollieren Sie die
Verkabelung auf
Beschadigung,
Kurzschlusse.
» Schalten Sie das
hydraulische Geblase
ein.

5.10 eingestellten) Untergrenze = > Erhdhen Sie die

liegt.

Drehzahl des
hydraulischen
Geblases.

» Der Parameter
Impulse/Umdrehung ist
falsch eingestellt, siehe
Kapitel 5.10.

> Falls kein
Drehzahlsensor verbaut
ist: entweder nachrusten
oder im
Programmiermend den
Punkt 12
(Drehzahluberwachung)
auf NEIN stellen.
Jedoch hat man danach
keine Uberwachung am
Steuermodul mehr
(siehe Kapitel 4.4.4 oder
7.11).
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7 PROGRAMMIERUNG 5.7 (KUNDENDIENST)

Um das Programmiermenu aufzurufen, ist die On/Off-Taste ca. 5 Sekunden gedrickt zu halten. Durch
Driicken der Pfeiltasten blattern Sie im Programmiermend. Die Parameter kdnnen Sie durch Driicken der
Plus/Minus-Tasten verandern.

Taste Bezeichnung Funktion
(b On/Off-Taste Elnschalten des"SteuermoduIs und Aufrufen des
I rogrammiermenus.
Pfeiltasten
EE Pfeil hinauf (A) Blattern im Programmiermendi.

Pfeil hinunter (V)

@ Plus/Minus-Tasten Parameter verandern.

OK OK-Taste Beenden und Bestatigen der Programmierung.
N

HINWEIS!

Wenn ein Wert im Programmiermenii verandert wurde und das Programmierment verlassen
wird, schaltet das Steuermodul selbststandig ab. Starten Sie anschlieBend das Steuermodul, um
die gednderten Einstellungen zu iibernehmen.

Wenn auf AUTO gestellt wird, erkennt das Modul automatisch, welcher Sensor angeschlossen
ist und Signale sendet.

TIPP: Muss an lhrem Steuermodul die Programmierung OHNE Pneumatischem Sagerat
uberpriift werden, erscheint gleich nach dem Einschalten die Fehlermeldung ,,Motor nicht
angeschlossen (Sawelle)“ oder ,,Motor nicht angeschlossen (Gebldase)“. Durch Driicken der OK-
Taste konnen diese Fehlermeldungen fiir 15 Sekunden unterdriickt und die Programmierung
tberprift werden.

7.1 GEBLASE

1. Motor Geblase: Dieser MenUpunkt dient zur Auswahl des Geblases. Die folgenden Geblase-
Arten kdnnen eingestellt werden.
Mit den Plus/Minus-Tasten auswahlen, ob:
e AUS

Hydraulisch/Extern

Elektrisch

Elektrisch PLUS

7.2 SIGNAL BEIM EIN-/AUSSCHALTEN DER SAWELLE

(WARNTON)

2. Signal beim Der akustische Warnton beim Ein-/Ausschalten der Sawelle kann hier
Ein-/ Ausschalten aktiviert bzw. deaktiviert werden.

der Sawelle: Wabhlen Sie mit den Plus/Minus-Tasten JA/NEIN aus.

7.3 BODENRAD

3. Bodenrad Bei diesem Menlpunkt kann ausgewahlt werden, ob mit oder ohne
vorhanden: Bodenrad gearbeitet wird.
Mit den Plus/Minus-Tasten auswahlen, ob JA/INEIN/AUTO.
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7.4 RADSENSOR

Hier kann ausgewahlt werden, ob mit dem Geschwindigkeitssensor vom
Traktor gearbeitet wird.
Wahlen Sie mit den Plus/Minus-Tasten, ob JA/NEIN/AUTO.

7.5 DIN 9684 Signal

Hier kann ausgewahlt werden, ob und mit welchen Signalen vom Traktor gearbeitet wird.

Soweit vorhanden werden 3 verschiedene Signale genutzt:
e Hubwerksignal (nicht bei allen Traktoren belegt)
o Theoretische Geschwindigkeit (vom Getriebe)
e Tatsachliche Geschwindigkeit (meist vom Radarsensor)

TIPP: Sind mehrere Geschwindigkeitssignale vorhanden, so wird das (exaktere) tatsachliche
Geschwindigkeitssignal bevorzugt.

Hier stellt man ein, ob ein tatsachliches Geschwindigkeitssignal
vorhanden ist.
Wahlen Sie mit den Plus/Minus-Tasten, ob JA/NEIN/AUTO.

Hier stellt man ein, ob ein theoretisches Geschwindigkeitssignal
vorhanden ist.
Wahlen Sie mit den Plus/Minus-Tasten, ob JA/NEIN/AUTO.

7.6 RADARSENSOR

Hier kann ausgewahlt werden, ob mit oder ohne Radarsensor (oder
GPSa) gearbeitet wird.
Wahlen Sie mit den Plus/Minus-Tasten, ob JA/NEIN/AUTO.

7.7 HUBWERKSENSOR

Wenn mit den Hubwerksignalen vom Traktor oder einem Hubwerksensor
gearbeitet werden soll, wahlen Sie bitte aus:
Wabhlen Sie mit den Plus/Minus-Tasten, ob JA/NEIN/AUTO/2 Sektionen.

Die Einstellung ,2 Sektionen® dient dazu, die Funktion der Halbseitenschaltung via 2
Hubwerksensoreingdnge zu ermdglichen. Bei dieser Einstellung wird der Hubwerkeingang Pin 10 (NPN)
fur die Sawelle 1 und der Hubwerkseingang Pin 11 (PNP) fir die Sawelle 2 verwendet.

7.8 HUBWERKSIGNAL

Wenn mit dem Hubwerksignal vom Traktor oder dem Hubwerksensor
gearbeitet wird, kann hier eingestellt werden, in welcher Position sich der
Hubwerksensor befindet. Die Stellung des Sensors kann hier invertiert und
somit an die Gegebenheiten angepasst werden.

Wahlen Sie mit den Plus/Minus-Tasten, ob HI oder LO.

HINWEIS!
Wenn lhr PS z.B. in der falschen Hubwerks-Position sdaen wiirde, kann das hier umgestellt
werden.

27



7.9 SUMMER (WARNTON)
A0 Summer: " In diesem Meniipunkt kénnen Sie einstellen, ob Sie mit akustischem

Summer (z.B. Warnsignal bei Fehlermeldungen) arbeiten wollen oder ohne
diese Unterstitzung.
Wahlen Sie mit den Plus/Minus-Tasten, ob EIN oder AUS.

7.10 SAWELLEN-MOTOR

Hier wird eingestellt, welcher Getriebemotor angesteuert wird.

Wahlen Sie mit den Plus/Minus-Tasten entweder

P8 Motor  (auf PS 120-500 verbaut)

P16 Motor (auf PS 800 bis Seriennummer 04001-01299 verbaut)

P17 Motor (auf PS 800 ab Seriennummer héher als 04011-01300
verbaut)

AUS: Wabhlen Sie bei Motor Sawelle Il (11b.) ,,AUS“ aus,
wenn nur ein (1) Sawellenmotor verbaut ist.

7.11 GEBLASEUBERWACHUNG

Hier ist einzustellen, ob bzw. welche Geblaseiberwachung ihr PS
aufweist.
Wahlen Sie mit den Plus/Minus-Tasten, ob NEIN, Druck oder Drehzahl.

7.12 ABDREHSCHALTER (ABDREHTASTER) VORHANDEN

Hier wird eingestellt, ob an Ihrem PS ein Abdrehschalter verbaut ist.
Wahlen Sie mit den Plus/Minus-Tasten, ob JA oder NEIN.

7.13 MASSEINHEITEN

Hier kann von metrischen (m, ha, km/h, kg) MaReinheiten auf imperiale (ft,
ac, mph, Ib) MaR3einheiten umgestellt werden.
Wahlen Sie mit den Plus/Minus-Tasten, ob Metrisch oder Imperial.

HINWEIS!
Wenn die Sprache auf Chinesisch eingestellt wird, besteht zusatzlich die Moglichkeit, die
MaBeinheit auf ,,mu® zu andern.

7.14 WERKSEINSTELLUNGEN WIEDERHERSTELLEN

Hier kbnnen Sie die Werkseinstellungen wiederherstellen.

Dricken Sie die OK-Taste.

Wahlen Sie mit den Plus/Minus-Tasten JA aus und driicken
anschliel’end die OK-Taste erneut.

Die eingestellte Sprache, die Gesamtstunden und die Gesamtflachen
bleiben dabei erhalten.

N
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8 ZUBEHOR

Das folgende Zubehor kann fir das Steuermodul 5.7 bestellt werden:

8.1 7-POLIGES SIGNALKABEL

Mit dem 7-poligen Signalkabel kann eine Verbindung von Traktor mit
dem Steuermodul hergestellt werden. Das Steuermodul bekommt
hier vom Traktor 3 Signale (DIN 9684 Norm). Die
Fahrgeschwindigkeit [km/h] und das Hubwerksignal (Arbeitsposition)
werden vom Traktor an das Steuermodul Ubermittelt. Diese wird auf
dem Steuermodul angezeigt. Die Saatgutmenge wird nun mittels
Drehzahlregelung der Sawelle automatisch geregelt. Dadurch wird
die gewlinschte Saatgutmenge pro Hektar immer eingehalten, auch
wenn die gefahrene Geschwindigkeit etwas von der angegebenen
abweicht.

Alle Vorgange wie Steuerung bzw. Kontrolle wahrend des
Arbeitsvorganges werden vom Steuermodul fur den Bediener
Ubernommen. Auch beim Wendevorgang braucht aufgrund des
Hubwerksignals keine manuelle Bedienung am Steuermodul
vorgenommen werden. Bei manchen Traktoren ist das Hubwerksignal
invertiert. Wenn die Sawelle dreht, sobald das Hubwerk ausgehoben
ist, gehen Sie wie unter Kapitel 7.5 Fehler! Verweisquelle konnte n
icht gefunden werden.beschrieben vor.

1,5m

12-poliger Stecker am Steuermodul
siehe Kapitel 7.5

00410-2-155

Kabellange:
Anschluss:
Einstellungen:
Bestellnummer:

HINWEIS!

Abbildung 6

Die Signalsteckdose ist nicht bei allen Traktorherstellern vollstindig belegt, auch wenn diese in

der Kabine montiert ist.

8.2 ZUBEHORKIT SENSOR GPSA MX

Der Sensor GPSa ubermittelt die aktuelle Fahrzeuggeschwindigkeit
an das Steuermodul. Die Messung der aktuellen Geschwindigkeit
erfolgt per Kombination von einem GPS- und einem 3D-
Beschleunigungssensor. Dadurch reagiert der Sensor extrem schnell
auf Geschwindigkeitsveranderungen. Weiters braucht der Sensor nur
waagrecht auf der Maschine montiert werden (mit Pfeil in
Fahrtrichtung).

5m

12-poliger Stecker am Steuermodul

1 Sensor GPSa, Datenblatt, Montageplatte inkl.
Montagematerial

00410-2-180

Kabellange:
Anschluss:
Lieferumfang:

Bestellnummer:

e
Sensor - GPSa l Sensor - GPSa

|
=MCET || PG

Sensor - GPSa

| N €3

o

m.m.mw.....m..ﬁ.j

Abbildung 7
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HINWEIS!

Eine Kalibrierung ist NICHT noétig!

HINWEIS!

Der Sensor funktioniert nicht bei vollstidndiger GPS-Abschattung.

8.3 ZUBEHORKIT SENSOR RADAR MX 35

Der Radarsensor misst die Fahrgeschwindigkeit [km/h]. Diese wird
auf dem Steuermodul angezeigt und die Saatgutmenge mittels
Drehzahlregelung der Sawelle automatisch geregelt. Dadurch wird
die gewlinschte Saatgutmenge pro Hektar immer eingehalten, auch
wenn die gefahrene Geschwindigkeit etwas von der in der

Abdrehprobe vorgegebenen Geschwindigkeit abweicht.

Der Radarsensor arbeitet auf fast allen Untergrinden (z.B. Erde,
Sand, Asphalt, usw.). Bei Schnee oder dicken Eisschichten, oder
wenn die Bordspannung unter 9 V sinkt, kann es zu Ungenauigkeiten

kommen.
Anschluss: 1-poliger Stecker am Steuermodul
Lieferumfang: 1 Radarsensor, 1 Montageplatte inkl.
Befestigungsmaterial _
Einstellungen:  siehe Kapitel 7.6 Abbilduing 8
Kabellange: 5m
Einbaulage: Sollte zwischen den Radern sein. Ausrichtung
und Anbaumalie siehe Abbildung 9 (35° in
Fahrtrichtung oder entgegensetzt).
- . = il 10
&y | 11
T i I - T e
[ : !
4, |__' . b
& ]
61 cm 4 ¥ ’
1 - i
rl — —
! Whem 1 11.2em
= T0 om L 47 om - - Fiem -
| i
] g‘-l:l'll = I
Abbildung 9
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Montage: Zur Befestigung des Radarsensors bitte die im
Lieferumfang enthaltenen Schrauben, Muttern
sowie die dafur vorgesehene Halteplatte benutzen
(siehe Abbildung 10)

Bestellnummer: 00410-2-179

Abbildung 10

8.4 ZUBEHORKIT SENSOR RAD INDUKTIV MX

Der Radsensor misst die Fahrgeschwindigkeit [km/h]. Diese wird auf
dem Steuermodul angezeigt und die Saatgutmenge mittels
Drehzahlregelung der Sawelle automatisch geregelt. Dadurch wird
die gewlinschte Saatgutmenge pro Hektar immer eingehalten, auch
wenn die gefahrene Geschwindigkeit etwas von der in der
Abdrehprobe vorgegebenen Geschwindigkeit abweicht.

Der Sensor kann sowohl die mitgelieferten Magnete als auch jedes
Metall (Schraubenkdpfe, Radbolzen etc.) erkennen.

Anschluss: 12-poliger Stecker am Steuermodul
Einstellungen: siehe Kapitel 7.4
Kabellange: 5m

Abbildung 11

ACHTUNG!

Den Neodym-Magnet nicht an das Herz halten! Sollten Sie einen Herzschrittmacher haben, kann
dies zu Stérungen fiihren!

Einbaulage: Der Magnet wird an der Innenseite der Felge montiert. Der Sensor muss in einem
Abstand von max. 5 mm zum Magneten (oder Radbolzen, Mutter etc.) befestigt werden.
Ist der Sensor betatigt, so leuchtet die LED auf der Rickseite.

Magnetanzahl:
Raddurchmesser [mm] 250 500 1000 1500 2000
Anzahl Magnete [Stlck] 1 2 4 6 8

Montagehinweise:

e Fur die optimale Ausrichtung von 6 Magneten benutzen Sie am besten einen Zirkel (z.B. einen
Bindfaden), um ein gleichmafiges 6-Eck zu formen.

e Der Magnet muss nicht angeschraubt werden. Er halt auf Stahlfelgen durch die hohe Magnetkraft.

e Das Kabel gut geschutzt verlegen, um etwaige Beschadigungen (z.B. vom Rad) zu vermeiden.

e Montieren Sie den Radsensor nicht an der Kardanwelle, da dort die Drehzahl zu hoch ist und es
dadurch zu Fehlern kommen wird!

e Es durfen nicht mehr als 15 Impulse/m sein.
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Lieferumfang: 1 Sensor und 2 Stlick Befestigungsmuttern, 8 Stick Magnete Neodym (sehr stark),
Kabelbinder, 1 Befestigungsplatte
Bestellnummer:  00410-2-181

8.5 ZUBEHORKIT SENSOR HUBWERK FAHRWERK MX

Die Sawelle der Maschine kann Uber diesen Sensor beim Anheben
und Senken des Arbeitsgerates automatisch losdrehen und stoppen.

Anschluss: 12-poliger Stecker am Steuermodul
Kalibrierung: siehe Kapitel 7.7 und 7.8
Kabellange: 5m
Abbildung 12
Einbaulage: Da die meisten Bodenbearbeitungsgerate bei ihrem Arbeitseinsatz gehoben und

gesenkt werden, ist es die beste Methode, den Sensor an oder auf dem Hebearm des
Traktors zu montieren (siehe Abbildung 12). Der Fuhler kann aber auch an anderen
Stellen befestigt werden, wo es eine mechanische Bewegung von uber 50 mm gibt.
Der Abstand zwischen Fuhler und Magnet soll ca. 5 mm betragen. Bei aufgesattelten
Bodenbearbeitungsmaschinen kann der Sensor auf dem Fahrwerk montiert werden,
da hier nicht mit dem Hubwerk gearbeitet wird. Es kann die Programmierung (in
welcher Position gearbeitet werden soll) angepasst werden.

HINWEIS!
Der Fiihler darf nicht zu stark angeschraubt (gespannt) werden!

Lieferumfang: 1 Sensor, 2 Magnete inkl. Schrauben, Kabelbinder,

1 Befestigungsplatte, 2 PVC Muttern fur den Sensor
Bestellnummer:  00410-2-173

8.6 ZUBEHORKIT SENSOR HUBWERK OBERLENKER MX

Die Sawelle der Maschine kann liber diesen Sensor beim Anheben
und Senken des Arbeitsgerates automatisch losdrehen und stoppen.

Anschluss: 12-poliger Stecker am Steuermodul
Kalibrierung: siehe Kapitel 7.7 und 7.8
Kabellange: 3m

Abbildung 13
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Einbaulage: Da die meisten Bodenbearbeitungsgerate bei
ihrem Arbeitseinsatz gehoben und gesenkt
werden, ist es die beste Methode, diesen Sensor
am Dreipunkt der Bodenbearbeitungsmaschine zu
montieren. Der Fuhler kann aber auch an anderen
Stellen befestigt werden, wo es eine mechanische
Bewegung gibt. Dafur kann die Programmierung
(in  welcher Position gearbeitet werden soll)
angepasst werden.

Bestellnummer: 00410-2-169 Abbildung 14

8.7 ZUBEHORKIT SENSOR HUBWERK ZUGSCHALTER MX

Die Sawelle der Maschine kann Uber diesen Sensor beim Anheben
und Senken des Arbeitsgerates automatisch losdrehen und stoppen.

Anschluss: 12-poliger Stecker am Steuermodul

Kalibrierung: siehe Kapitel 7.7 und 7.8

Kabellange: 5m

Einbaulage: Mittels einer Feder (zum Langenausgleich) und

einer Kette kdnnen zwei Punkte — die sich beim
Ausheben der Maschine relativ zueinander
bewegen — verbunden werden. Durch die
Langenanderung wird der Schalter betatigt und

dadurch die Sawelle ausgeschaltet. Der
Zugschalter kann am Dreipunkt montiert und mit
der Kette z.B. an die Anhangevorrichtung am
Traktor gespannt werden. Wird nun die Maschine
ausgehoben, so wird der Weg zwischen den
beiden Punkten langer und der Zugschalter
schaltet die Sawelle ab. Der Schalter kann aber
auch  z.B. parallel  zu Zylindern in
Parallelogrammen montiert werden, wo beim
Aushebevorgang eine relative Bewegung
zwischen zwei Punkten stattfindet. Ob bei
betatigtem oder nicht betatigtem Schalter gesat
werden soll, kann in der Programmierung
angepasst werden.

Abbildung 15

Lieferumfang: 1 Sensor, 1 Befestigungsplatte inkl. Schrauben zur Befestigung
Bestellnummer: 00410-2-174

33



8.8 SENSOR SPLITTER MX FUR LEISTUNGSSTECKDOSE

Wird bendtigt, wenn mit 2 Sensoren (z.B. dem Radsensor und dem
Hubwerksensor) gearbeitet werden soll.

Kabellange: Tm
Anschluss: 12-poliger Stecker am Steuermodul
Bestellnummer:  00410-2-153

Abbildung 16
Anschlussschema: Geschwindigkeitssensoren

12-poliger

Stecker fUr das

Steuermodul Hubwerksensor gelbe Markierung mit

der Aufschrift ,,Hubwerk/Linkage“

8.9 ABDREHTASTER (ABDREHSCHALTER)

Der Abdrehtaster wird direkt an den Kabelbaum der Maschine und
mittels der eingebauten Magnete einfach am Gerat montiert. Sie
kénnen damit die Abdrehprobe starten, wenn Sie beim Gerat stehen,
beliebig lange abdrehen und auch die Entleerung des Behalters
durchfiihren. Sobald die Abdrehprobe am Steuermodul gestartet
wurde und Sie den Abdrehtaster betatigen, beginnt die Sawelle sich
zu drehen. Der Abdrehvorgang dauert so lange, bis Sie den
Abdrehtaster wieder loslassen. Anschlielend berechnet die
Steuerung die bendtigte Ausbringmenge, diese muss nur noch
abgewogen und im MenU eingegeben werden.

Abbildung 17

Um eine entsprechende Genauigkeit zu erreichen, muss der
Abdrehtaster mindestens 20 Sekunden gedrickt gehalten werden,
sonst erscheint die Hinweismeldung ,Abdrehzeit zu kurz!“ und die
kg/ha oder Kérner/m? werden in der Hauptanzeige nicht angezeigt.

Einstellungen: siehe Kapitel 7.12
Kabellange: 1m
Bestellnummer:  00410-2-185

Abbildung 18: Montagebeispiel
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8.10 ADAPTER PS 2 MX MCP

Mit diesem Adapter ist es moglich, zwei Sagerate steuern. Dabei
kénnen Sie die Sdewellen unabhangig voneinander bedienen.

Bestellnummer: 00410-2-164

Abbildung 19

8.11 ANBAUKIT UNIVERSALMODULHALTERUNG

Die Universalmodulhalterung kann an einem bestehenden Rohr mit
einem Durchmesser bis 22 mm befestigt werden. Anschliel’end
kénnen Sie an dieser Halterung unterschiedliche Steuermodule
montieren. Sie kdnnen mittels einer RAM C-Kugel das Steuermodul
5.7 montieren.

Bestellnummer: 00300-2-164

Abbildung 20
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